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Harmadik nap.

Isteni tiszteletek.

A ref. nagytemplomban.

A varoshéza elott és a nagy tanicsteremben
osszegyiilekezett nagy kozonség pont 8 6rakor in-
dult harangzugéisok kozt a ref. nagytemplomba.

A menetben ott lattuk a varosunkban elhelye-
zett allami, megyei és varosi hivatalnoki kart fond-
keikkel s a katonai tisztikart.

A templom zsufolasig volt megtelve.

Eloészor a helybeli és s. pataki énekkarok
adtak el6 Sz. Nagy Karoly ,Kiraly hymnus“-at,
majd a kozonség énekelt s azutan ft. Révész
Balint kir. tanicsos és ref. piispok lépett a sz0-
székre buzgo alkalmi imét mondva. Ezutin Huber
Karoly orszagos karnagy vezérlete alatt az 0sz-
szes dalarokbol alakult énekkar adta elé a ,Hym-
nus* két versszakat.

A ref. nagytemplombdl a

Rom. kath. templomba

indult a menet, a mely elott a szolgalatot nem tevod
helyben &llomésoz6 dsszes katonasig volt felallitva
teljes diszben Schivetz huszar és Ogrodovies gyalog-
sagi ezredesek vezénylete alatt.

Az egyhazi szertartdst Novak Antal szath-
méri kanonok végezte fényes segédlettel. Huzly
Kéarolykannonok prépost papi diszoltonyben végig
hallgatta a misét, a mely alatt egy vegyes ének és
zenekar mitkodott Mardczy Janos vezetése
alatt. Tobb darabot adtak egyiittesen is el6; de vol-
tak magén eléadok is: igy Kubayné asszony az
,Ave Maria“-t, Zivuska Ferenczné urnd pe-
dig egy masik kivalo szépségii ddrabot adott elo.

Az evangyelium felolvasisa alatt a katonasig
a diszlovéseket megadta, az Ur teste felmutatisa
alatt pedig imédhoz volt vezényelve.

Az egyhazi szertartds utin a katonasig Fi-
scher tabornok elétt elvonult.

Ezzel az iinnepélyességek ezen része be lett
fejezve. ‘

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

A mésodik 6sszpréba.

A mai napon ismét 10 éra utdn gyiiltek be az
osszes daldrddk a szinhdzi foprébdra. A kozonség ré-
szérél sz érdeklodés oly nagy volt, bogy minden iilo-
hely megtelt a legelokeldbb férfi és n6 kozonséggel ; de
nem a daldrok részérdl, kik sokkal kisebb szdmma)
gyiiltek egybe ez alkalommal mint az el6z6 napon, gy,
hogy & szinpad egy része iiresen is maradt, ami felett
Huber Kéroly orszdgos karnagy ur ki is fejeste elégii-
letlenségét. A prébak minden nagyobb nehézség unélkiil
folytak le. A zenekar a mai napra mér teljes kiegészi-
tést nyert, ugy, hogy ma legkevesebb 40 zenész fog-
lalt helyet az orchesterben, melyben csaknem minden
vérosunkbeli jeles zenész részt vett s azonkivill tobb
fovarosi és vidéki zenész és zenemiivész is. A programm
szdmai koziil, melyek a kovetkezd czimmeket viselik :
,Ebreszt6.“ A magyarok Istene,“ ,Harmonia dics-
énneke,“ Hymnus,“ ,Szézat,“ , Viharban,“ ,Honvéd ta-
karod6,* két szdm kivételével valamennyi elprobdlta-
tott egyszer. A harmonia dicséneke cz. remekmii ma is
rendkiviili tetszést aratott a hallgatosdg részérdl, mely
sziinni nem akard zajos tapsban tort ki, s a dalirok-
kal egyetemben viharos ovécziokban részesitette a
mestermii szerz§jét Huber Kdroly urat. E darab irdnt
rendkiviil érdeklédnek daldraink is, a mi meg is l4t-
szolt az Osszel6addson, mely felett a szerzd is teljes
megelégedését nyilvdnitotta.

A holnapi dszpréba pontosan 10 draker veszi
kezdetét.

Az orszagos dalar egyesiilet
kozgyulése.
Pénteken, 1882. aug. ho 18-an délelott 11 orakor.

Simonffy Kalman
kozponti alelnok
jelenti, hogy Bartay Ede elnok, mintin személyesen
nem jelenhetett meg, a lefolyt két évrél sz6l6 jelen-
tést kinyomatva bekiildte, kéri annak felolvasésat

Simonffy Imre
diszelnok
folkéri a jelen voltakat, hogy a tirgyalassoknél le-
hetéleg kiméljék az idét, miutin tobben lehetnek,
kik délre koran megvannak hiva egyesekhez.
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Abrinyi Kornél
fotitkar
olvasni akarja az elniki jelentést de

Benigni Simuel

(Kolozsvar)

inditvidnyéra, miutan az ki lett nyomva és szét van
osztva, felolvasottnak tekintetik.

Simonffy Kalméan
alelnok,

jelenti, hogy két évvel ezelott nyert bizatisa a tisz-
tikarnak és valasztmanynak ezuttal lejart. Halasan
koszoni meg a maga és tobbiek nevében a bizalmat,
a megalakulasig az elndki teendok végzésére, a gyii-
lés vezetésére a diszelnokot kéri fel, — ki is
azt elfogadja, azutin a gyiilés ideiglenes jegyzoiil
Olah Karolyt (N.-Koros) kéri fel.

Benigni Samuel

inditvanyozza, hogy a miutén a jelen voltak bizo-
nyara meg vannak elégedve a lelépett tisztikarral s
a valasztas esetében is a régi marad meg, — ennél-
fogva kialltassanak ki egyhagulag ujra tisztviselok-
nek e régiek s csak a valasztmanyra rendeltetik el
az uj szavazas.

Simonffy Kdlméan
alelnok
bar megtisztelve érzi magat a nyilvinulé bizalom
miatt, de kéri az alapszabalyok V. 18. §. b) pontjit
érvényben hagyni, mely a titkos szavazast rendeli
el minden valasztésra.

Lengyel Imre

6hajtja a sorrendet megtartani, jelenleg jegyzokonyvi
koszonet mondast inditvanyoz a lelépé tisztikarnak.

Elfogadtatott.
Simonffy Imre
diszelnik
kérdi a kozgyillést, hogy fent akarja-e tartani még

két évre a dalarszovetséget ? Egyhangulag fentar-

tani hataroztatott.
Az uj tisztikarra valo szavazato k be-

adasa idejéiill a holnapi nap délelott 9—1 oraig
terjedd idot tiizi kisaszavazat szedd bizott-
s & g ba megvalasztattnak : Benigni Samuel, Riszner
Jozsef, Zortsak Janos, Tanczos Béla és Zivuska
Ferencz.

A beterjesztett szamadasok megvizsgadldsira
Finaly Henrik, Bencz Jénos, Kovacs Séndor és
Méark Endre kéretnek fel.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

A jegyzokonyv hitelesitésével Boda Kél-
mén, Illy Lajos, Mikuleczky Istvan és a diszelnik-
ség bizatik meg.

Az alapszabidlyok mdédositasa

sziikséges 1évén, be lett terjesztve a kinyomva levéd
uj alapszabéaly tervezet, melynek targyaldsa hol-
napra halasztatott.

Simonffy Imre
elndk

kérdi a kozgyiilést, hol tartatik meg az 1844-diki
orszagos dalariinnepély ?

Mikuleezky Istvan

Miskolez véaros tiorvényhatosiga nevében, meleg
hangu beszédben kéri fol a kozgyiilést, hogy az
1884-diki dalariinnepély Miskolczon tartassék meg.

A tett eloterjesztés lelkes éljenzéssel elfogad-
tatott koszonet nyilvanitas mellett s igy a legk 0-
zelebbidalariinnepély Miskolczon lesz.
De ezzel kapesolatban Lengyel Imre inditva-
nyara ki lett mondva,hogy Miskolcz varos hatosiga
hivatalosan hivja meg az orszagos dalaregyesiiletet,
mely a kozponthoz intézendo.

Kerekes Samuel
(M. Vasarhely.)

jelenti, hogy Sz6ll6ssy Samuel m. vésdrhelyi polgér
egy a miskolezi versenyre jutalom beszerze-
sére 10 db es. kir. aranyat ajanlott fel. Koszinet-
tel fogadtatott.

Adomany versenydijra.

Benigni Samuel jelenti, hogy a kolozs-
varipolgaridalkdr a miskolezi versenyre egy
jutalom beszerzésére 100 o. é. forintot ajanl fel, me-
lyet mint elndk hajland6 barmikor letenni. Lelkes
éljenzéssel és koszonettel fogadtatott.

A ,Kirdly hymnusz.“

Simonffy Imre elndk jelenti, hogy a targy-
sorozat egyik pontja szerint a kozgyiilésnek haté-
rozni kell arrol, hogy mit kelljen arra nézve tenni,
miszerint egy nemzeti kiralyi himnusza legyen a
magyar nemzetnek ?

Tanczos Béla eldadja azezen iigyben eddig
torténteket s kifejezést 4d azon meggydzbdésnek,
hogy ha ez iigy az ,irbi és miivészi kor“ kezében
marad, akkor soha sem lesz meg. Mark Endre
szégyenletesnek (!? Szerk.) tartjazhl]ogy a ki-
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raly szilletésének napjan azt éneklik, hogy ,Szénd
megIlstenamagyart!®

Abranyi Kornél lelkesiilt hangon cselek-
vésre szblitja fel a kozgyiilést s ez Abranyi Kornélt,
Tanczos Bélat és Hubay Karolyt bizza meg azzal,
hogy ez iigyben részletezett javaslatot terjesszenek
be a vasarnapi kozgyiilésre.

Dalestélyek megadoézasa.

Az elndki jelentésben emlitve van, hogy a dal
és zeneegyesilletek altal jotékony czélra s a miivé-
szet fejlesztése érdekében rendezett estélyek meg-
adoztatisanak eltorléséért kérvény intéztessék a
beliigyi kormdnyhoz, erre nézve kimondatott, hogy
a beliigyminiszteriumhoz e gyiilésbél kérvény intéz-
tetik, hogy a fovarosban és a vidéken rendezett dal
és zene-estélyek a megadoztatas alol vétessenek ki.

Palyazhatik-e fizetett énekes tagokkal biré
dalarda?

Ez a nevezetes kérdés meriilt fel a kozgyiilésen
Mark Endre felszollalisara, a mi nem csekély
vitat idézett eld, melyben pro et contra igen sokan
vettek részt. A kozgyiilés tobbsége a mellett van,
killonosen Lengyel Imre és Hubay Karoly fel-
szollaldsa utén, hogy az ily dalardak nem versenyez-
hetnek. Legalabb nem az olyan dijra, melyért oly
dalirddk is kiizdenek, a melyek még nem nyertek
elso dijat.

A vita azonban eredményre nem vezetett, ép
azért az inditvinyozé utasitva lett, hogy holnap
szabatosan szovegezve, irasban terjessze azt be.

Zichy Géza grof tavirata.
Simonffy Imre elndk jelenti, hogy Zichy Géza
groftol a kovetkezd siirgony érkezett Tétra-fiizedrol.
poziveskedjék a Debreczenben Osszegyiilt daldr-
ddnak Oszinte tiszteletemet és {idviozletemet 4tadni.
Elnok a holnapi kozgyiilés idejéiil a d. e. 10 6rat
kitiizi ezzel a mai napit befejezetnek nyilvdnit.

A dalérinnepély 4-dik napjanak
targysorozata.

8 orakor értekezlet.

9—1 6rdig a szavazatok bead4sa.

10 érakor kozgyiilés.

10 érakor utolsé 6sszpréba.

2 drakor diszebéd.

7 6rakor nagy Osszhangverseny Huber J6-
zsef orszdgos karnagy vezénylete alatt,

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Estély a ,,Hungérid“-ban.
Csiitortokon.

Senki nem eskette Ossze, semmiféle hiiséget
sem fogadtak nyilvinosan senki el6tt, mégis egyiitt
voltak — t. i. a ,Hungéria“-ba rendelt dalaristik
és a kozonség. Sot valljuk be, most még tdbben vol-
tak mint az eldzo estén.

Nem tudom mi vonzotta oket? A szép szath-
mari nok, a derék dalarok, vagy a dal varazsa?

Hja! a dalban — istenség van!

Az elsb versenyen tul levén, a versenyzé dala-
roknak fillokbe cseng az ,éljen® riadalom, fol hang-
zik emlékokben a riadé tapsvihar . . . . s a gyéze-
lem reménye lelkesiti oromre, dalra.

Az elegans kozonséggel telt ,Hungarid“-ban
is hamar felhangzott a dal, megkezdték a derék mis-
koleziak.

Zajosan kérte a kozonség ezutdn a szatmari
dalardat, hallottak is, hanem elébb egy felkdszontot
hallgattunk meg Eszterhéazi Kalméan grofra.
Szivesen éljenzett mindenki.

Aztan felhangzott a szathméari dalarda éneke
és a Bnnk 6 Vincze zenekara egyiittesen. Eldadtik
akatonaiinduldt. A dalairda remekelt s a de-
rék karmester ft. Hoffbauer tanir alig gyoézte fo-
gadni a sok gratulatiot.

Azutin Eszterhazi K. grof mondott szép
felkoszontot a szathméariakra, mint a kik bizton visz-
nek dijjat.

Akolozsvari polgari dalegylet egy bordalt
adott el6. Németh Jan os sz6l6 énekelt a dalarda
dongoé kisérete mellett. Persze nagyon tetszett.

Aztan . . . nos aztan jott a tobbi ,halljuk“-ra
a tobbi dalarda. A kozonség nem volt fukar a taps-
ban, mert hat pompasan élvezett.

Papp Gyorgy
czegléd utczai vendéglojében a szegedi polg. dal-
egylet mulatot. Tobb szépen eloadott darabbal mu-
lattattik a vendégeket s néha a csabaiak valtot-
tak oket fel. Hogy mind a két dalarda zajos tetszést
aratott, azt folos dolog felemliteni is.

Dalérda tinnepély néllam.

Gyermeksivalkodastol csokonosodott apajeloltek vi-
gasztalasara irta: Suhogo.

No mér hogy én rajtam ki nem fognak. Ha

megtartjik Debreczenben a dalariinnepélyt katona-

zene nelkill, majd rendezek én magamnak itthonn,
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N.-Kikidan katonazenével. Az igaz, hogy olyan bas-
sust nehéz lesz keriteni, mint Schaffer Sandor, de
atto] az isten mentsen meg, hogy keriiljon is. Van is
itt annyi libapecsenye, hogy az 6 bassusanak elég
volna — vacsordra! — Hanem Kkatonazene leszbd-
ven, mint zsandar csikojan kokastoll.

Vettem is azonnal egy réztrombitat. Hat van
erosebb katonai jellemvonisu zene, mint a réztrom-
bita ? Trombita, Trombitas, Trompeter. Noch & mol
Trompeter! S az egész sokkal kevesebbe keriilt,
mint az a nemeslevél, melyet Baum Miksa kapott
volna a masologép feltalalasdért, ha ugyan feltalal-
ta volna.

Zsebembe tettem a réztrombitit s haza bal-
lagok.

Otthon épen egy rocska kaveé elboskoitasan fa-
radoznak.

Az asztalfon il a két lednyom, s az egész feje
bene van a labasban. A masik lednyom, a ki a kis
leAnyomnal kisebb, mellette élvez a magas gyermek-
székben, s szornyen boldog, hogy a konyokével
ibatja a kavét. Koztik il (majd azt irtam, hogy:
teriil el) az asszony, a ki épen azon busul hogy a
konyokével is nem ihatja.

Az egész tarsasag hallgat. Leiilok kozibiik, s
azt mondom, hogy nem szélok semmit. Csupén a
felett csudalkozom, hogy harom fehér cseléd van
egyiitt, s egyik sem beszél. Az igaz, hogy mind a
harom kavézik.

Mig igy csendesen hallgattunk, bedugja a
fejét a kis Micza, ki daczira hogy harom eszten-
d6s, mar ugy beszél raczul, akér csak Miletics. Az
igaz: hogy csakis raczul beszél.

Epen jokor.

— Dobra jutra. Isten hozta schéne Fraja —
biztatom széles nyelvismeretemmel s a markaba
nyomom a réztrombitéat.

A kis tacsko eloszor csak elbamult rajta. Az-
tan a szélesebbik végibe dugta a poficskajat, s be-
leeresztett egy tuczet racz lélegzetet. Megmagya-
raztam neki, hogy ebbe a katona szerszimba el
jar a szusz s hatul sz6l a hang. Fogott rajta a ma-
gyarizat, s megszolalt a trombita ékes tenor han-
gon, mint valami ujdonsziiletett macskafiu.

Tetszett a tacskonak szornyen. — Par percz
mulva tele volt a szoba trombitaszoval. — Ez a
nyitany.

A kis, és a kis leanyomnél kisebb leanyom
hirtelen kidugta a fejét a tejes labasb6l, s mind a
kettd kezdett fiilelni. — Elészor is megszélalt az
egyik s kitalalta azon mivel sem indokolt Kivinsd-
got, hogy adja ide.

— A Miczéaé az, kis leAnyom.

Deréceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

Az én kis leAnyomat nem latszott meggydznia
tulajdonjognak ezen czéfolatlan elGterjesztése s
jobbrél balra huzvan a szajat, hirtelen kinyitotta s
csak ugy dolt belole a hamisitatlan magas C, hogy
csupa gyodnyoriiség volt.

A masik leanyom, a ki a kis lednyomnéal ki-
sebb, nem vetemedett annyira, hogy a tulajdonjog
megsértését kivinja, s csupan azon egyszeril napi
parancsot terjeszté eld, hogy adjak neki is egy
olyan izét.

Ez a kisasszony nem olyan kisasszony, a kinek
a kivinsigat ad acta lehetne tenni. Fogom hat a
trombitat, elveszem Miczatél s oda adom neki.

Probal belefujni a kicsi, de nem sz6l. Hanem
annal jobban megszélal Micza. Megeresztett zsilip-
ként 6zonlik torkdb6l a rdcz nemzeti hymnusz, s
valosziniien azt kovetelte az egész familiamtol senki
altal soha nem értett racz nyelven, hogy adjam visz-
sza a trombitat, de mindjart.

No mar sirt ketto.

En csak nevettem, hanem az anyjuk fille kapott
hasfajast. Elkapja a kicsitél a trombitat, s elibem
dobja :

— Vigyed innét, ne csindlj itt vele haboru-
sagot.

Nosza erre hirtelen megkeriil a hirmoénia. Az
0kol nagysagu comtesse torkabél minden el6késziilet
és hangvilla nélkiil tortek ki a legmagasabb akkor-
dok s a hirom gyermekhang sivalkodasabél alig
hallatszik az asszony feneketlen ékesszélisa, kinek
az olyan bolond apakrol jutott eszébe megereszteni
végetlen elmélkedést, ki a gyermekeket visittatja.

Majd én hallgatom ezt a hang-chaoszt. Hirtelén
a szdmba dugom a trombita elsé végét, s pompés
acrankandé siivoltéssel gyujtottam ra a ,Boczi boczi
tarka“ . . . lélekemelé melddiajara.

A koncert teljes volt. Nem hidnyzott
mds, csak hajdani jo Torok Miklos, s a Kapéezi daruja,
e jeles két énekes.

S hogy a hatds is teljes volt, megtetszik onnét,
hogy az én czimzett szakdcsné s valésdgos szolgdld
cselédem rémiilten futott be & moséteknd mell6l.

— Szent Isten, mi az?

— Hat bizony ez daldrverseny mornddm {innepé-
lyes komolysdggal, s az asszonynak nyujtottam a trom-
bitt, Megérdemelte, O lett a gydztes.

A dijkiosztds utdn banquettet rendeztem,
hol soha sem beszélt két szénok egyszerre. Az igaz,
hogy csak magam voltam.

Igy rendeztem énNagykikinddn daldrda versenyt.

A czimhez fenntartom jogomat, mint Gyori
Joska baritom a ,Debreczeniszemléhez”
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Hirek.
Ajandékok a debreczenieknek.

A debreczeni dalarda részére'a szatmariak
gyonyorii széles kék selyem szalagot hoztak, melyet
egy nagyon szép koszoruval egyiitt a zaszlora tesz-
nek fel. — A szekszardiak pedig nehany iiveg
szekszardi bort hoztak, hogy sajat kitiind boraikkal
kinaljak meg — a gazdakat.

Irok osszejovetele.

A helybeli és vidéki ir6k eddig még nem jottek
0ssze az iinnepély alkalmdbol, ép azért Kerekes Sdmuel
szerkesztd inditvdnydra, holnap este a hangverseny utdn
a ,Huongdrid“-ban tdrsas dsszejovetelt rendeznek.

A rimaszombati dalardarol

2016 tegnapi referdddnkban elfeledtiik megemliteni,
hogy a daldrda minddssze négy éves, és hogy legna-
gyobb részok iparos. A kivivott siker tehdt anndl na-
gyobb érdem.

Kerekes Samuel

a hires rimel6 ismét ragyogtatta fényes tehetségét a
tegnap esti tdrsasvacsora alkalmdval a Bikdban, s mind-
két izben rendkiviili koztetszés mellett mondta el felsé-
gesen mulattaté rogtonzéseit. Altaliban elmondbatjuk,
hogy daldriinnepélyiink legnépszeriibb alakja 6. Ahol
csak megfordul, mindeniitt zajosan éljenzik s vége
hossza nincs a széldsra buzditdsoknak. Felemlitjiik e
helyt egyuttal, hogy a teguapi dalverseny utdn ismét
oridsi kozonség gyiilt egybe a Bika vendéglé udvardn
s gyonyorkodott a kiillombozo daldrddk szebbnél szebb
dalaiban.
A versenyrol.

Tegnapiszamunkban megigértiik ; hogy
terjedelmes birdlatot hozandunk az elsé versenyrol
mai szdmunkban egyik legkivalobb zene kapaczité-
sunk tollabol. Minthogy illetékes helyen azonban ugy
nyilatkoztak, hogy ezen széndékunk quasi mintegy
a jury itéletének hefolyasolasi latszatat hordhatné
magén, ennélfogva ezen igéretiink teljesitésétol elal-
lunk, hanem e helyett holnapi sziémunkban ugyan-
azon tollb6l mindkét versenynek miivészi szempon-
tokbol altalanos méltatasat hozzuk.

A helybeli lovésztarsulat altal

az Osszes dalardak itt idozo tisztelt tagjai a folyo
augusztus 20-an, vasarnap délutan a nagyerdei
lovohazban tartandé rendes lovészeten a tagok altal
is fizetett 16vési dijak mellett vendégekill szivesen
lattattnak.
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A 2-ik verseny eredménye.

Szentesi dalarda. Népdalok Huber Kéroly-
t6], csinos sikeriilt eloadds, kétszeri kihivisban ré-
szesiilt.

M.-vasarhelyi dalarda. ,Szabadsigdal* Hu-
ber Karolytdl, melyet a debreczeni dalirddtol is
tobbszér hallottunk sikeresen eldadni, de habdr
kissé mas felfogdssal — elosmerésre mélté praeci-
si6val éneckeltetett. Két szép koszorut kaptak s
zajos tapsokat.

Szegedi dalarda: Szabadsdghoz czimi
dal Szogedi Endrétol, szép compositié; élénken,s a
benne eléfordulé nehézségek daczéra meglehetos
tisztin eldadva. Kétszer zajosan kihiva.

Miskolczi dalkor. Szerettelek. Engesser M4-
tydstél. Gyonyorit Oszhanggal, miivészi kivitel mel-
lett helyes felfogdssal s minden részletben kidom-
boritva. Otszori kihivds.

Ungvari dalarda. Daliinnepen Erkel S.-t6l, a
nehéz miidarab tiszta intonatidval volt eloadva,
haromszor hivték ki, egy koszorut kaptak.

Szegedi polg. dalegylet. Népdalok. A csinos
darab igyekezettel betanulva de kevés hatdssal.

Szegszardi dalarda. ,Szerettelek.“ Nagyon
szép praecisiGval és szinezéssel, sok érzéssel elo-
adva. Koszorut kaptak €s sok kihivist.

Kolozsvari dalkor. ,Edes linykdm,“ kitind
eloadds, gyonyorii szinezés, remekeltek a pianis-
simoban, Otszori kihivés.

R.-szombati dalarda. Indulé Hubertél. Szé-
pen, dsszevigban énekelt, kiemelendo a szovegnek
— a gyors iitem daczdra — tiszta kiejtése. Hé-
romszori kihivds.

Szatmari dalarda. ,Gyozelmi dal“ Elénk,
erdteljes hatdsos eloadds. Otszoros kihivés, zajos
taps.

B.-Csabai dalarda Honfidal. Nagyon csinos
élénk eloadds. 2-szeri kihivis.

Kolozsvari polg. dalegylet: Népdalok. A szép
eloadds zajos tapsvihart idézett elo. Eroteljes te-
norjéval hatalmasan domindlt. Négy gytnyorii ko-
szorut kaptak.

Az elbadds féltizkor véget ért.
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"wiRogton nyomo*

(német birodalmi szabadalom 14120 sz, cs. k,

osztr. szabadalom eziist érem €s okmiény)
az egyediili szabadalmazott mi-
s0l6 gép kdnyvnyomda-festékkel, Ezen gép szd-
razuton — Safto nélkil csaknem Kkorltlan
szdmu egyenld koromfekete (és szines) szintar-
t6s lenyomatokat szolgaltatott, melyek egyen-
ként is a vildgpostaszdvetkezet dltal nyujtoti
postakedvezményekben részesiilnek; mint nyom-
tatvanyok, A rogton nyomé felilmulja a Hecto-
Auto- és Polypraptgépeket, époly munkaképes
mint az Luthograli sajto sbt egyszerisege és
olesdsdga dltal elényosb, Gépek 2 nyomé oldal-
lal N. 1 %%/, ctr, = 15 Marka N, 2 %8/,
ctr. 20 M. N. 3 40/, M. 3,

Prospectusok, bizonyitvinyok és meghira-
ldsok ugymint eredeti levonatokat azonnal in-
gyen is bérmentve kiildiink.e

Steuer és Damann.

N. B. A szabadalom Franczia és Angolorszig

részére elado.
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Schwarz M. Bend

s férfi divatiizlete

Kistemplom bazar 5, szam.

Ajinlja minden idényre ellitott ruharak-
tdrdt egész oltonyok 10 forint és feljebb ; kalap-
raktdrat gyermek kalap 90 kr, férfi kalapok 2
forint és feljebb; szines és fehér ingeket 1 fo-
rintt6l kezdve feljebb; nyakkenddk, gallérok,
kézelok, gumi koponyek, esernyok, légpér-
ndak (utazéknak) borondok, kézi tiskdkat, és
mindennemii uti eszkozoket és kitiind gydrtmé-
nyu férfi czipoket a legjutdnyosabb drban.

Legujabb: Gallérok és kézelok kantschuk-
b6l hol minden mosés szitkségtelenné vélik! Gyer-
mek és férfi rnhdknak a raktiron levd gyapju
szovetekbol mérték utini készitését legjutdnyosabb
drban véllalok éspontos eszkizlésérol felelosségg e
kezeskedek.

wvegves bazZzar
T ELE I R R O Y AT R N R A

. o | B0
o Vegyes bazar ! g8

Van szerencsém a n. é. kizon-
ség figyelmébe ajdnlani a vdroshdza
alatt nyitott bazdromat, hol minden-
nemii jatékszerek, finom bdbok,
utaz6 borondok, tollkések, eser-

nyok, csinos dlldsu pipdk, férfi

s @ A S © A

és noi ingek, fekete és szines se-

Iyemkendok, esinos nyakkenddk

és még itt sok fel nem sorolt szép

czikkek, a legjutdnyosabb arban

és pontos Kkiszolgaltatds mellett

kaphatdk.

Tisztelettel
Schonberger J.
vegyes bazérja,
avdroshdza alatt

I e =z e g

vegves bazar
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Vendéglé hirdetés.

Tisztelettel aldlirt tudomdsul hozza, hogy
szépen és izlésesen berendezett vendégloi helyisé-
gében bérmily idoben a tisztelt vendégeknek jéizii
étkekkel s a legjobb italokkal szolgal.

Minden este kitiind haldszlé és méjusi ital

(Waldmeister.)
Tisztelettel

Guszman Rdbert,
kisuj-utcza, 1756. szdm.

| Elsorangu egészségi és asz-
tali-viz.

Legtartalomdusabb bor- és lit-
hion-forrds

Gf Salvator

m § vastartalom nélkiil, gazdag ter-
é mészetes szénsavtartalommal,
Lipocziforrdsigazgatésag
Eperjesen
Kaphaté minden dsvinyvizke-
reskedésben és alegtobb gyégy-
szertarban.

I
|

E N EdE NS EEEEREE
Sack Rudolf-féle gazdasagi
gepgyar

magyarorszagi képviseldje Propper Sdmuel tu-
domdsdra hozza a n. é. gazdakozonségnek, mi-
szerint a nevezett gépgydrnak gydrtmdnyai,
— melyek tobb versenyen dijaztattak és czél-
szeriiségiik mellett konnyiiek, szildrdak és ju-
tdnyosak — ezentul gydri dron Debreczen-
ben is BERGER HENRIK urnil megren-
delhetok, s6t ezen czégnél a mest lekereset-
tebb harmas ekék készletben is tartatnak.
— A Sack-féle harmas ekék e vidéken a kotott
és konpyil tulajon egyardnt kitiin6 sikkerrel
miikodnek, a debreczeni czukorgyar gaz-
dasdgdban pedig majd nem kivdléan ezen
gydrnak gépei és eszkizei haszndltatnak,
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Tudomasul.

Van szerencsém a n. é. kozonség becses tundo-
maséra jutattni, hogy a nagy-czegléd-utczéan s a
szinhazzal szemben levé vendéglot, mely atyam
néhai Kiraly Mihaly vezetése alatt éveken &t virag-
zott — megvettem, és azt a sajat felelosségemre
tovabb vezetem. Igyekezni fogok, hogy a t. kozon-
ség eddigi partfogsat, kitiind ételek és tiszta keze-
1ésii borok pontos kiszolgilasaval tovabbra is kiér-
demeljem.— Debreczen, 1882. aug. 12.—Tisztelettel

iraly Lajos. vendéglos.

Debrezzen 1882. Nyom. a vros konyvnyomdéajiban.
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